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Continuazione delle Note al C. II. sulle Notizie storicle &
Ocfalonia, Vedi Fascicolo precedente p. 805.

*(a7) Che la Dolica di Strabone non fosse il Dulichio di
©mero, assai motivi cel persuadono. E primamente la discordia:
degli scrittori pili sopra accennata nel fissare la- posizione di
Dulichio. Poi ov’ & ella fra le'aspre e sterili Echinadi qnest’iso-
Ih, meritevole dell”epiteto di ferace in biace mehanugoy , CONL Cui
Ih distingue Omero, e cosi ampia da superare del triplo la for-
za navale di- Cefallenia, Zacinto, Itaca, Eglilipe, Crocilea, e tutta:
la divimpetto terraferma seggetta ad Ulisse? E se il numero dc-
proci che dalle varie' isole escono- ad. insidiare la-conjugale fede-
di Penelope é proporzionato alla grandezza e potenza delle iso-
le stesse, onde 12 sono quelli di Ithea; 20 quei dit Zacinto, 2/
quei di Same, quando- per Same voglia: intendersi Cefallenia, deb’
besi pur congetturare che Dulichio. il quale: ne manda 52, fosse

delle altre tre isole pili notabile, Dulickio ¢ dunque seomparso:-

dalla superficie del mare? Forse il' limo: clie scende dall’ Acheloo;
I"ha congiunta al continente? Ma l’oculare inspezione di quei
dintorni non ne offre oggidi niun vestigio di tal interramento- il:
quale se avvenne, avvenuto esser debbe dopo l'eta di Plinio,.
perché egli favella di Dulichio come d’isola a’suoi tempi esislente:
I i versi di Omero: :

Quec di Dulichio e delle sucre Echine

Isole d’ oltremar , rimpetto: ad. Eli

pei quali Strabone s’induce’ a credere che Dliclfio: fosse una
deélle Echinadi, posseno anche ammettére un semso opposto, cioé
ehe Dulichio- fosse separato del tutto dalle Echinadi. Ma il geo-
gr-nfo per convalidare la sua sentenza ne addita Dolica. L’omo-
mimia nulla prova, sopra tutto se fondata su qualcbe condizio -
ne naturale del paese, Abbiamo: anclie oggidi in Greecia e’ nel

nostro piccolo stito, pitr porti detti bathi dalla profondita delle’

acque, e pit d’ un’isola detta lunga o- grande. E non si po-
trebbe per avventura affermarechic-la. Dolica di Stiabone sia:
appunto lisela al settenirione- della féce dell’ Acheloo che  nelle
carte ¢ detta Lunga o Macronissi, perchéAauys; anche nel line
guaggio. omerico- equivale a lungo, ed ella se non & una delle

Echinadi, ¢ ad ess¢ certamente vicina, ed in ficcia- al porto d%

Itace? Abberrando’ da. Strabone, anchie i moderai si posere va-
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namente in cerca di questo Dulichio. Trovollo il Meletio mnel
Mega-Nissi di Leucade (Sez. XVIIL c. 4 ), ma non adduce
nessuna prova; gli annotatori di Chandler (T. IL. p. 491) pensano
¢he sia Anatolico, come se quella fosse un’isola sols, 6, quasi in¢
mezzo ad unlago salato, ch’e forse taluna delle antiche paludé
Cinia, Melite, Uria, rinvenire si- dovesse il fertilissimo Duliehio
maomepey ( Od. XIX. 292, ) 11 Pouqueville' ¢ Voy. T. IIL 190°)
decide francamente che questo fertilissimo Dulichio sia Atoco a
cui pure adeguatamente appropria I epiteto di sourcilleuse. E lo
Spon ( Voy T. L pv 133.)ed il Wheler { Voy, L. L p 53)
opinano che Atoco sia ltaca, e che Theaki sia Dulichio, Il qua~
Te ultimo paradosso ¢ appoggiato su questa ragione che Itaca al di-
re di Strabone gira ottanta stadj, mentre il circuito di Theaki ¢ di
gran lunga maggiore, E si assennali viaggiatori, non. hanno eglino
riflettuto che Atoco non ha nemmeno la meta di quegli 8o-stadj, e
di porti & privo, e di que’lle'altre'cax:atteriitiche'amer:ichcr per le
quali, unitamente a mille altre irrefragabili testimonianze, muovere
non ¢ lecito il menomo dubbio che Itaca non sia lisela la quale,
con- piccola: mutazione fattagli dal volgo, ha: conservato anche E
primo suo nome? Oltraceid- chii giura sulla. esattezza delle misure
di Strabone? Cefallenia ha’ forse il perimetro disoli 300 stadj. o
36 miglia com’ egli afferma? Né saria strano: il sapporre che fa-
vellando egli d'Itaca, male intese il passo di Dicearco il quale’
scrisse non- gia che ella girasse, ma fosse stretta 8o stadjy I6gxn
3t cadlwy iydednovra cevi? In mezzo-a tante incertezze dove tro;
veremo Dulichio ?* Ell”eva veramente un’isola ? Cosi* pare a bella
prima; perché Omero la nomina con’ Same, Zacinto, Itaca. It
nostro Autore pensa che'sia Cefallenia- stessa; e cost anche tale
degli antichi penso, Ma se nmon tutta, una notabile parte di' Ce-
fallenia & appellata Same da Omero, Niente pero osta che nons
fosse Dulichio una parte di Cefallenia. Cosi affermava Androne,
anzi Ferecide il pit antico degli storici e quindi pit vicino alle’
remote tradizioni, e Pausania determinarono questa parte nel ter-
ritorio de’ Palesi, al quale perché fertile in biade, come attesta
Polibio:, pud anche applicarsi I epiteto di moromupev, con’ cui
Omero distingue Dulichio. Ed Ellanico affermando- che Dulichio:
& Cefallenia, se ' tre mentovati scrittori non & conforme, pid ad
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essi i appressa che Sh'aLone, poiché non- tras‘risce] Duhdno fuori
di Cefullenia, tanto pitt che mancandoci il suo testo si puo infe-
rive aver egli applicato all’intera isola il pome della parte pin
notabile di essv. "Né le objezioni di Strabone sono a parerng-
stro di gran' momento. Imperciocché se Dulichio era '\gn(‘tt.\ e
Megete e non ad Ulisse, la giarisdizione non determina la posi=
zione, e in un’epoca nella quale la Grecia era divisa 1o tanti
» si angusti dominj, bene una vasta isola poteva obbedire a P
di un signore, ¢ se gl abitatori di Dulichio erano Epei, di que-
sta loro origine i Palensi al cospetto di tutta la Grecia rende-
vano testimonianza col monumento da essi posto nell’ Altis di
Olimpia, E finalmente, se come s’ & detto pit sopra, in Omerq
leggesi: le Isole ‘di Dulichio, Samne, Lacinto, ed Itaca: non si
debbe con rigorosa bilancia pesare queste espressioni Gli antichi
appellarono isola di Pelope una penisola, e collettivamente fra
piu isole ‘ponnosi enumerare anche due por ioni di un’ isola svla.
Al che non mirandoe Plinio, e Pomponio Mela, sono caduti nalla
sconcio errorve di affermare che due isole di Samo nel nostro
mare vi fossero, I omerica e quella di Cefallenia, gome anche Pli-
nio ed Eustazio isole reputando i paesi che Omero nomima
come soggetti ad Ulisse, funno di Crocilea un’isola, quantunque
Tucidide, Lo IIT , Stmhone ed altri attestino chiella era nel con-
tinente, A.mmesso dunque che Dulichio fosse parte di Cefallenia,
s’intende perché tanto sia il numero delle sue nayi e de suoi
proci, e si inferiore quello delle navi e de’ proci di Same, spet-
tando a Cefallenia, le navi ed i proci di Dulichio e di Same.

Ma (‘efallenin, insiste Strabone, fu da Omero nominata non col
nome che ora si usa, hensi con quello di Samo o Same, E recy
‘in prova i seguenti versi:

D’ [taca nello stretto. e dezl sassoso
Samo. (0d. 1V, 671.)

Perché quantunque sia, fra gli ottsmati,
Dell’ isole signore, di Dulichio.

Di Same, e di Zacinto la selvosa. 1. 245.

‘Anzi Omero chiamando Same quella stessa che aveva chia-
mato Samo, sembra a Strabone ragionevole I’ opinione che lg
cittd si possa chiamare e Samo e Same, ma I’ isola solamente
Samo. Quindi cred’ egli che Omero abbia aggiunto I epiteta
sassoso all’ isola, per distinguere la similitudine de’ nomi. Non-
dimeno dopo avere un po’ ancora sottilizzato su quesli nomi,
ben- egli fa di conchiudere che il poeta non trattd distintamente
ne di Cefallenia, ne di Itaca, né¢ degli altri luoghi vicini. Osser-
viamo tuttavia che Omero nomina Samo nel IL dell’Iliade, an-
noverando i seguaci di Ulisse:
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1 Cefalent d’ alto cuor guildava

Ulisse. . . ;

Quei che godon le terre intorno a Samo

Dove e T'isola si pud intendere e una parte di essa.
Ma dicendo:

I’ Itaca nello stretto, e nel sassoso

Samo. (Od. L; ¢) 4

In fra Itaca e Samo. (Odisy IV. 845)

I chiaro indicare egli per la sua stessa posizione Ia citta di Sa -
mo o una parte di Cefalonia. L’ altro passo poi e due altri ci-
tati da Strabone pur deil’ Odissea (XV, 366* XVI. 249.) ai quali
si puo aggiungere uno dell’ inno ad Apollo (429), ne lasciane
in dubbio se dell'isola o di una porzione di essa favelli il poeta.

Comunque sia non ¢ di gran peso I’ autorita di Strabone su
questo particolare, perché egli erra-non di rado in trattando
delle cose greche, e perché omericissimo com’egli ¢, vuole nuo-
vo Procuste, nell’ Iliade e mnell’ Odissea addattare tutta la sua
geografia. E si osservi aver egli stesso affermate che Amfitrione,
poicheé ebbe occupata lisola ne fece dono a Cefalo, e che da Inj
ella prese il nome di Cefalenia. Lo stesso, fra gli altri molti
narrano Pausania ed Apollodoro. Ora e questi faiti, e il nome
stesso di Cefallenia non sono anteriori ai tempi di Ulisse? E quan-
tungue non si possa contraddire che Omero per Cefalleni intenda
tutti i sudditi di Ulisse, nondimeno ¢ lecito congetturare che il
poeta non siasi valuto mai del nome di Cefallenia, come non s &
mai valuto di quecllo del Peloponneso, perché i popoli d”ambe-
due le regioni, sono da lui parzialmente rammentati, secondo i}
duce al quale obbedivano. E forse kaegli adombrato il nome di
Cefallenia, la dove usa L'espressione nel populo de’Cefalleniy poi-
ebé indica un luogo preciso dove il bifolec Filezio fu posto
ancor infante da Ulisse alla cura de’bovi, come quando dice nel
popolo degl’ Itacensi, vuole denotar Itaca, abbenché i suoi abi-
tanti fossero compresi nella generale denominazione di Cefalleni.

* (28) Non dice Strabone apertamente che Dolica fosse fertile,
ma si puod dedurlo dall’aver egli creduto ch’ella fosse il Dulichio
omerico- : ' :

* (29) Cib non vuole Strabone , perché non annovera Tafo
fra I Echinadi, ma fra le isole de’ Tafii, o Teleboi, quantun-
que soggiunga ch’elleno poste a fronte dell' Acarnania , dalle
prime non fossero separate di spazio. F non altrimenti Plinio:
Ante Leucadiam appellantur Taphias ec.

* (30) Né Meganissi, né Calamos , né Castiis sono da anno-
verarsi fra I'Echinadi, isolette tutte, come accenna Strabone,’
sterili , aspre innanzi all’ Acheloo, da cui quella che piu gli si
ailontana ¢ distante 15 stadj, e la pit vicina cinque. Sarebbe
opera non inutile il venir noverando-le varie isolelte del mare



5
Abrdy' U&\uaueb,c Hye KepaXhdivas peyadijucus 7
ey e w8 Zdpey dpgevépovro.

Onew el Thv viooy Suvapela vi vokowper xal & pépeg abeiis’

@ ray ?}e’w
B mepbpd T0sungte Sdpodte mamadsdoons (08, 18t dverdre)
Meuq‘nj{z}; Lhaxvig ve  Zdpoto ve maLmaAiooNng (08. A'. 8/.5-)

Tlvar wocdnhey Grr époalver, did iy &y tnc 0dotyy Ty wily i
Sdpovy 0 piay peipay ths Keoadhnving. To &8 ds xoploy xai d o
Ona Teb Zrpdbuves Goxdtee x ti; Oduveselng (IE'- 366- IST'. 249)
éngrpdpevay eie T4 Smela Eumopet v& mpoorely xal &y €k Tob mwpus téy
Anmsiwova Spvew (420), pde dyiveoy els dpoBoiavs dv mept tis vicou, il
mept e poipas avtiic Spd 6 wemmige

Onwodimore &y o mepl Tebrouy % f papruple 0 ZrpdSoves My
ev peydhny Gupirnray Emedn euyvduig & Teaypdipes obtos Suwikidy mept
Tav Evdy  bmomimeer els cpdhmara, nal Ju tov oAy TEV  pdlota
spmpromdy  Gidety . véeg IMpaxpedotngy va éouppéon sfe vhv Indde xal
O8oosiay iy yeoypapiay Tov. Kei enpootéey G & g i6bainge
mpensupEing, 8ru & Apgurpboy xaradaShy iy vieow, flexey adviy i do-
peay eig Tév Kigaroy, 80ev Keoadhavia petovopdodn. To adré Swmysbyrat
petabd marby diov ¢ Maveaviag xal 6 Amodkédwpog. AN, Te gup.Be—
Gaxdra Tobray el T v g Kegaldaviag dvopay Sty elvar dpyang=
Tepn TV ypdvov Tel Oduegiws 3 Kairer dvavripincdvy 611 ¢ Opnpog vosl
KsgeMfvae Ghevg tobg bnuwndovs w68 Odusedng, duvducla wohovrolro ve
cixdoopey Ot 6 Honrag Sty peveyepioln mword oo fvopa 195 Kegar—
Anviag, O sidimore peveyewpioly T8 g Dehomevvhooy, wynpeveboy idiag
Teug haudg éxdoveu THY Tdmev robrey xaTd thv Apyayiy sig Tov dmeioy
Omixewre, wal {rec fomaysdencey &pu&@zﬁg nwg 1o Gvopd Tis Kegar-
Mol dnely Smou perayergilerat tav Gegpacty, Kegadhivey dvi Sdipae s
epgaivoy Qenxds 1oy vémov, Gmov  § Goundhoe Dukcizioe €véln wrimiey Ere
b 1l Ofvooimg v va Empediirar Tobg Blag, nabbg Sray Aiyn, 10 xn=
giloy évi Sipo, 0oy va Qovepwan . v Locxny, pmehevstt of weroixot
abtiic aupmepiedvighnony el Tav yevuenv évonasiay Tév Kepahkivey.

(28)- Abv Aéyer pno@; & SredGov v G Adwyga drov sbpopeg, NG
Sovdpeda vé eEibopey Tibtoy el thy Onéhafev g Ta Opnpixiv Ay~
Aixtev. ;

{29:) Aly elvan abrih 1eh SrpaBoves % éuny imedn v ouvapilpet
Ty Tdgov perald 1oy Eywvdday, &g perald 1oy vicwy T@y Taglevy
7 ToxeProvy pohevdte mpoaléiver &ri welpevar abton xavévavee g Axap=
yavigg Oy doay Tiyv mpirey SwctapaTinie dmiopiamivaLs Arapiiaxce,
xai 6 IMivieg, Ante Leucadiam  appellantur Taphias.

(30). Obre b Méyx ynoty, clve ¢ Kodapogy obre of Kaorel Sovav—
T ve ovvepBunbidor perakd Tav Eywddev, wnadiov, og onpetsver ¢
Zrpiduyy Agipoy xal dmetipwyy mpoxsysivoy Tel Ayehéou, dmd tdy bmetov
hop@ey drfyeuca elvar panpy 15 orddu, kol B whnoiwscépa. mévres
Abv dferey elafaur dyogedds A xarapllpnor say dagdpay  ynoidiwy Tl



8

dlegli Stati Jonj, e riconoscere quali fossero i momi antichi di dl-
une di esse, specialmente coll’ esame di Plinio, perché queste
scrittore molte ne indica, sebbene con mirabile confusione. Ma
mon ¢ questo il luego opportuno. Ristringendoci dunque alle tre
gia pin sopra mentovate, di Meganissi favelleremo nella nota se-
guente, e Calamos par essere lantico Carno. Era Carno isola dell’
Acarnania ( Stefano ) presso Alisia ( Scillace ), citta 120 stadj
lontana da quella di Leucade ( Gic. Epist. 393.) E come presso a
Calamos v’ha Castis ben dice Senofonte che Nicolao lacedemonie
drizzo il trofeo melle isole d’Alisia, ( Ellen. V)

* 1) E vere che Stefano scrive essere Tafo in Gefallenia , ma
«quest’ espressione pud usarla egli genericamente per denotare non
Pisola, ma -il paese intero dominato o abitato du’ Cefalleni. Cosi
Aristotele (fram. della Rep. degl'Itacensi ) comprende varie isole
nella denominazione d’isole de’ Cefulleni, e Dicearco dice che mnel
golfo di Leucade v’ hanno le isole de’ Cefalleni. Anzi ¢ da osser-
varsd the Stefano stesso ( voce Cranj ) seguendo la comune degli
scrittori , non concede a Cefallenia che quattro cittd, fra le quali
Tafo non ¢ annoverata. Oltraccid sogginngendo egli che la citta
a suoi tempi appellavasi Tufiussa ‘e che ¥ era pure un’isola chia-
mata Tafias, da quella distante trenta stadj, si vede, averla egli,
se il suo testo mon & errato, confusa coll’isola Tafiussa Tagtedg
di Strabone. Tuttavia non vogliame noi contraddire che 1n Cefal-
lenia non vi fosse una citta chiamata Tufo,: quantunque il nome
di Tufio nel sito indicato dal nostro Autore , e dalle carte mo-
derne presso Capo Sidere , possa anch’essere originato da um
sepolereto , o dulla cavita del terreno, Ad egni modo non ne
pare cke la Tafo di Cefallenia, quand’ anche abbia esistito » Sia
la Tafo omerica. Alcuni fra gli antichi opinarono che questa
Tafo fosse la medesima cosa che Cefallenia , e <¢he Amfitrione i
occupatala la denasse a Cefale che le cangio il nome. Al che
€ oppone il geografo additando P isola di ‘T'afo, distinta da quel-
la di Cefullenia , e ponendo in campo la sua solita obbiezione “
cio¢ che i Tafii obbedivano a Mente ed i Cefalleni ad Ulisse.
La prima di queste ragioni' & certamente di gran momento, ma
non gia la seconda, perehé dope la morte di Gefalo le varie jsole
polevano essere soggiaciute a diversi dominatori. Alla confusione
de¢’ due nomi di Tafo e di Cefallenia pud per avvemtura aver da-
to motivo I’ essere stata anche Cefallenia abjtata di’ Tafii , poi-
ché se, come Apollodoro scrive, Amfitrione sottomise le isole de’
Tafii e le diede ad Elio ed a Cefalo che vi si stabilirono, ecce
Cefallenia parimente compresa fra le isole mentovate. E seio poi
zon m’ inganno, da. due passi d’Omero si deduce che Tafo pon
fosse in Cefullenia , ¢ meno ancora ove il nostro Autore congei=
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fura di collocarla, Mente sotto la figura di Minerva dice a ‘Te-
femaco : (Odis. L. 1. 180.) -

Mente mi “glorio essere , figliuolo

Del bellicoso  Arnchialo, e I’ impero

Tengo sui Tafii nel remare esperti

Qui col nawlio venni ¢ coi eompagni.

Ora, fendendo il negro mar ver gente

D’ alieno favellar, ed in Temessa

Ler rame ‘che trarro , Julgido adduco

Ferro in iscambio. La mia nave stasst

In porto Retro sotto il Neo selyoso, _
E o stesso Mente favellando altrove di Ulisse, Odis 1, 257.)

Quand’ io prima il conobbi | in casa nostra

L’ Efira ritornuace.

Dunque ¢hi da Tafo si conduceva a Temessa , cioé in Italia,
passava dalla citta e porto @ Itaca, e chi da Efira, cioé dalla Tespro-
zia, in Itaca si conduceva, passava da Tafo. Plinio poi sembra dar
maggior luce alla quistione, Asserisce egli che Tafo ¢ innanzi
alla penisola Lencadia, ed alia destra di chi da essa navigava a
Leucade. (L. IV c. 19, ) (L. XXXVI c.o1. )- Si pud dunque
rongelturare che Tufo fosse Meganissi. La sua posizione presso a
Leucade ¢ in certo modo adombrata anche da Erodoto nella

vita. &’ Omero » perciocché egli afferma che Mente il qu.le dimo-_

rava in Leucade » @ dalla costa di Leucade erasi tecits per
cagion di commercio a Smirne ivi si fece uditore d’ Cmero, Di 1&
Poi partitosi seco condusse il poeta, e questi grato al suo benefattore,
il rese celebre nell’ Odissea ,  nella persona del Tafio Mente, —
Dai versi allegati si deduce che i Tufii quantunque dediti alla
pirateria attendessero anche al commercio e che forse il paese
loro produceva ferro. In esso per quento scrive DPlinio, na-
sceva  Iactite che Taphinsins appellavasi per distinguerlo dagli
altri tre generi di questa gemma. Meganissi, ricco di tre oltimi
porti sarcbbe per avventura: pit tardi stato appellato Panormeo ?
Nel Sinecdimo di Jerocle si legge viise K epadhaving visoe Tvopuos,
viigos Zduuvlog. Ora qual & mai quest’isola Panormo se non Meganissi?

*(32) Da Gmero apprendiamo che Mente regnava in Tafe, ed
era figlinolo del bellicoso Anchialo (Odis. 1L, 180), ma chi puo
affermare che fosse discendente di Evere, figliuolo di Ptereluo
© che Evere fosse rimasto erede di Pterelao dopo la conquista
di - Amfitrione?

*(33) Veramente nessuna congettura si puod avanzare su questa
divisione, Apollodoro dice (L.I1. ¢ 4.) che Amfitrione prima di
tornarsi a Tebe diede le isole de’ vinti Teleboi ad Elio e Ce-
falo, che in esse fondarono citta alle queli imposero il proprio
nome. —Ma non v’ha vestigio di antiche memorie che ne indichi
nessuna isola o citth col nome @ Llio, ed egli ivi non regno.
{ Paus. Elide ¢ 3 ) Comunque siasi Dulichio, era soggeila ad
Augia suo figlio {Not, 22)

.
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62 ‘ 3 :
 *(34) Omero non assegna il dominio- di Dulichio chie al sofo
Megete. Dei dominj di Ulisse non accade parlare, poich¢ Omero
ne rende chiara testimonianza. ;

* (35) Lo storico dice che Promneso non permetteva piii di due
feste, ne che si dimorasse nella citta pit di- dieci giofni per nese.-

Questo futto riferito da Eraclide non si sa precisamente a qual
epoca si deggia attribuire, quantungue il nostro Autore pensi
che sia_accaduto prima della guerra Persica.

* (36) Nell’ordinanza i Palensi si schierarono cogli Ambracj
Leucadj, ed Anattorj, Mardonio oppose loro i Saci.

*(37; Questo fatto & piu antico del precedente. 1l mereante re-
cava ad Ira le cose delle quali si aveva bisogno, I Lacedemoni,
e alquanti arcieri di Aptera il cattivarono. Aristomene nel libe-
tarlo riportd una grave ferita, 2

* (38) Nel terzo anno della guerra Peloponnesiaca, gli Ambracj
ed i Caonj desiderosi di togliere I' Acernania agli Ateniesi,
indussero i Lacedemoni a mandare navi ed armati, persuaden-
do loro in fra le altre cose che s’impadronirebbero di Cefallenia
€ di Zacinto, e cosi gli Ateniesi .pia non avébbero potuto na=
vigare liberamente intorno al Peloponneso. Ma queste speranze
andarono fallite per per li successi delle armi ateniesi. Tucid.
II. §. 10.

* 3g) Nel sesto anno della guerra trenta mnavi ateniesi, con
quindici navi corciresi, con soldatesche di Cefallenia e Zacinte
sotto il comando di Demostene assalirono Leucade, e poi abbando-
nata quell’ impresa si rivolsero contra gli Etoli. Tueid. HI §. 13.

* (40) Nel decimo anno, conchiusa la pace, i Lacedemoni per-
suasero gli Ateniesi di condurre via da Pilo i Messenj e ghi altri
servi, e quanti erano fuggiti dal territorio Laconico, e li posero
in Crane, donde poi, rottein parte le convenzioni, gli Atenicsi
gli mandarono in Pilo a far scorrerie. Tucid. §. 1V 5. ;

E nella guerra di Sicilia i Cefalleni ed i Zacintj seguirono il
partito di Atene. ( Tucid, L. VIL. §, 5g.)

*(41) Leonzio era congiurato con Apelle e Megalea per guastare
i disegni del Re. Vedi' Polibio V. §, a. :

* (42) Natal Conte (Myth. L. VIL ¢ 16.), certumente sull’ap-
poggio di qualche antico; nel catalogo dei celebri pittori e sta-
fuarj annovera il cefaleno Detonda, -

* (43) Cosi anche lo Sco'taste di Tucidide (L. I) osserva che
i Palensi per cagione di poverta, militarono agli stipendj de’Co~
rintj, contra i Corciresi e gli Ateniesi,
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